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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. geguzés 5 d.
dél Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros konsorciumo statusy turin¢ios Euro-Argo moksliniy

tyrimy infrastruktiiros (Euro-Argo ERIC) jsteigimo

(2014/261/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 723/2009 dél Europos moksliniy tyrimy infrastruk-
tiros konsorciumo (ERIC) Bendrijos teisinio pagrindo ('), ypac i jo 6 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  Vokietijos Federaciné Respublika, Graikijos Respublika, Prancizijos Respublika, Italijos Respublika, Nyderlandy
Karalysté, Suomijos Respublika, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté paprasé Komisijos
jsteigti Europos moksliniy tyrimy infrastruktiros konsorciumo statusa turincia Euro-Argo moksliniy tyrimy
infrastrukttira (Euro-Argo ERIC). Norvegijos Karalysté ir Lenkijos Respublika paskelbé savo sprendimg i§ pradziy
Euro-Argo ERIC veikloje dalyvauti kaip stebétojos;

(2)  Vokietijos Federaciné Respublika, Graikijos Respublika, Italijos Respublika, Nyderlandy Karalysté, Norvegijos Kara-
lysté, Lenkijos Respublika, Suomijos Respublika ir Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté Euro-
Argo ERIC priimanciaja valstybe nare i$rinko Pranciizijos Respublika;

(3)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (EB) Nr. 723/2009 20 straipsnj jsteigto komi-
teto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

1.  Isteigiama Europos moksliniy tyrimy infrastruktiros konsorciumo statusa turinti Euro-Argo moksliniy tyrimy
infrastrukttra (Euro-Argo ERIC).

2. Priede iSdéstyti Euro-Argo ERIC jstatai. Istatai atnaujinami ir skelbiami vieSai Euro-Argo ERIC interneto svetainéje ir
buveinéje.

3. 1, 3, 4, 13, 23-31 straipsniuose numatyti pagrindiniai jstaty elementai, kuriy pakeitimus turi tvirtinti Komisija
pagal Reglamento (EB) Nr. 723/2009 11 straipsnio 1 dalj.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OLL206,200988,p.1.
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PRIEDAS

Euro-Argo ERIC ISTATAI

Vokietijos Federaciné Respublika,

Graikijos Respublika,

Pranciizijos Respublika,

Italijos Respublika,

Nyderlandy Karalyste,

Suomijos Respublika,

Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté

(toliau kiekviena atskirai — narys steigéjas, o kartu — nariai steigéjai)

Norvegijos Karalyste,
Lenkijos Respublika
(toliau kiekviena atskirai — steigimo stebétojas, o kartu — steigimo stebétojai),

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD klimato kaita yra viena opiausiy miisy amzZiaus problemy ir kad siekiant reikiama linkme
nukreipti tarptautines priemones ir optimizuoti su klimato kaita susijusia Vyriausybiy politikg batina suprasti ir numatyti
tiek atmosferos, tiek ir vandenyny pokycius, o tam reikia auksciausios kokybés pasauliniy duomeny rinkiniy;

ATSIZVELGDAMOS [ TAI KAD reikiama in situ vandenyny stebésena, kuri turi bati vykdoma ilgais laikotarpiais, yra per
sunki uZduotis pavienéms moksliniy tyrimy grupéms ir valstybéms ir kad siekiant iSspresti $ig problemg buvo sukurta
Tarptautiné pasaulio vandenyny stebésenos sistema Argo — pirmasis okeanografijos istorijoje pasaulinis in situ vandenyny
stebésenos tinklas, i§ esmés papildantis palydovines sistemas;

ATSIZVELGDAMOS [ TAL KAD sékme vykdant tokio masto projekta bty galima pasiekti tik itin glaudZziai bendradarbiau-
jant tarptautiniu mastu, o Euro-Argo padés plétoti ir stiprinti Europos dalj pasauliniame tinkle; dél savity Europos inte-
resy kai kuriose regioninése jirose taip pat bitina imti daugiau méginiy; Euro-Argo infrastruktiirg bet kuriuo metu
bendrai turéty sudaryti mazdaug 800 veikianciy pludury; tokiai sistemai iSlaikyti Europa kasmet turi nuleisti apie
250 pladury;

ATSIZVELGDAMOS [ TAL KAD Euro-Argo moksliniy tyrimy infrastruktfira sustiprins Europos Zinias ir kompetencija
klimato moksliniy tyrimy srityje ir uZtikrins auksto lygio Europos partneriy bendradarbiavimg visais jgyvendinimo
aspektais, susijusiais su jaroje vykdoma veikla, sistemos stebésena ir raida, technologijy ir mokslo pazanga, duomeny
prieigos gerinimu moksliniams tyréjams ir GMES/Copernicus Jary tarnybai bei Europos indélio i tarptautinj programos
Argo valdyma koordinavimu;

NOREDAMOS, KAD esami bendradarbiavimo susitarimai bty perkelti juridinio asmens statusa turin¢iai, nuo savo nariy
nepriklausomai jstaigai siekiant sustiprinti bendradarbiavima ir tarpusavio pagalba, suteikti Euro-Argo galimybe savo
vardu sudaryti sutartis, jskaitant pladury ir kitos nuosavybés, prekiy ar paslaugy pirkimo sutartis, ir papildyti bei stiprinti
valdymo struktiira, sukurtg pagal tarptauting programa Argo;

PRASYDAMOS, kad Europos Komisija jsteigty Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros konsorciumo statusg turincia
infrastrukttirg Euro-Argo (toliau — Euro-Argo ERIC),
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SUSITARE DEL SIy NUOSTATU:

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Pavadinimas ir buveiné

1. Konsorciumo pavadinimas yra Euro-Argo ERIC, uZregistruotas kaip Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros
konsorciumas (toliau — Euro-Argo ERIC).

2. Euro-Argo ERIC buveiné yra Pluzan, Pranciizijoje (toliau — buveing).
3. Bent kartg per penkerius metus taryba svarsto, ar buveing palikti Pranciizijoje ar perkelti j kito nario teritorija.
4. Buveinés nustatymo ir perkélimo reikalavimai bei procediiros nustatomos atskiru dokumentu pavadinimu ,Vidaus
darbo tvarkos taisyklés“.
2 straipsnis

Infrastruktiiros aprasas

1. Euro-Argo — tai centriné infrastruktira (toliau — centralizuota infrastruktara), kurig nuosavybés teise valdo ir kontro-
liuoja Euro-Argo ERIC. Centriné infrastruktiira koordinuoja Euro-Argo veikly pagal susitarimus su nepriklausomais
paskirstytaisiais nacionaliniais juridiniais asmenimis ir infrastruktfiromis.

2. Istatai taikomi tik centrinei infrastruktarai.

3 straipsnis

Tikslai ir uZduotys

1. Euro-Argo ERIC tikslas — sukurti ilgalaike pasauling vandenyny stebésenos sistema siekiant geriau suprasti ir numa-
tyti vandenynus ir jy vaidmenj klimato sistemoje.

2. Euro-Argo ERIC koordinuoja ir stiprina Europos indélj j tarptauting programg Argo, patvirtinta Jungtiniy Tauty $vie-
timo, mokslo ir kultiiros organizacijos (UNESCO) Tarpvyriausybinés okeanografijos komisijos (IOC) ir Pasaulinés meteo-
rologijos organizacijos (WMO). Konkretiis Euro-Argo ERIC tikslai:

a) jsigyti, nuleisti ir eksploatuoti mazdaug 800 pladury sistemg, sudarancig pasaulinés sistemos dalj (Europos indélis
pasaulingje sistemoje — vienas ketvirtadalis);

=

uztikrinti papildoma apréptj Europos regioninése jiirose;

c) tobulinti infrastruktiira (pvz., gerinti plidury technologija, pridéti naujy davikliy, gerinti duomeny apdorojimo ir
paskirstymo sistema) ir

=

teikti patikrintos kokybés duomenis ir prieigg prie duomeny rinkiniy bei duomeny produkty moksliniams tyré-
jams (klimato ir okeanografijos) ir veiklos vykdytojams (pvz., Globalios aplinkos ir saugumo stebésenos sistemos
(GMES)|Copernicus Jtry tarnybai).

4 straipsnis

Veikla

1. Euro-Argo ERIC:
a) prizitri infrastruktiros eksploatacija ir uztikrina, kad ji bity plétojama atsizvelgiant | moksliniy tyréjy ir veiklos

vykdytojy pateiktus reikalavimus;

vykdymas (pvz., indélis i tarptauting pasauling sistema Argo, spragy uZpildymas, geresné regioniné apréptis Europos
regioninése ir pakrastinése jiirose, prieiga prie atviryjy duomeny);
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¢) priziari ir organizuoja duomeny apdorojimg, kokybés kontrole ir prieiga siekiant uztikrinti, kad visi naudotojai galéty
lengvai ir laiku juos gauti);

d) stebi infrastruktiiros eksploatavima (pvz., sistemos eksploataciniy savybiy stebéjimas);

e) priima sprendimus dél Euro-Argo infrastruktiros vystymo (pvz., dél duomeny sistemos, produkty, technologijy bei
naujy davikliy ir kasmet nuleidziamy pladury skaiciaus);

f) dalijasi Ziniomis apie visas mokslo ir technologijy naujienas ir duomeny naudojimg pagal tarptauting programa Argo;
g) organizuoja pladury pirkimg Europos lygmeniu;

h) nuolat vykdo mokslinius tyrimus ir technologing plétra, kurie batini stebésenos sistemai (pvz., pladury technologi-
joms) ir duomeny tiekimo sistemai vystyti;

i) palaiko santykius su moksliniais tyréjais ir veiklos vykdytojais (jskaitant GMES|Copernicus Jury tarnyba) ir

j) palaiko ry3j su tarptautine infrastruktiira Argo (Argo projekty biuru, tarptautine Argo iniciatyvine grupe, Argo infor-
macijos centru). Europos infrastruktiira papildys ir sustiprins tarptauting infrastruktiira, konsoliduos ir pagerins
Europos indélj | tarptauting programg Argo ir padés Europai atlikti lyderés vaidmenj tarptautinéje Argo veikloje ir
bisimoje jos raidoje.

2. Kitos Euro-Argo ERIC veiklos uzduotys:

a) palengvinti Europos ir pasaulio mokslininky ir veiklos vykdytojy prieigg prie Euro-Argo ERIC;

b) prisidéti prie moksliniy tyrimy plétros ir

¢) nagrinéti mokslinius klausimus, susijusius su tarptautine programa Argo.

3. Euro-Argo ERIC gali vykdyti tam tikrg ribotos apimties ekonomine veiklg, jei ji glaudzZiai susijusi su Siame straipsnyje
minétomis uzduotimis bei veikla ir jei ji netrukdo jy jgyvendinti.

4. Euro-Argo ERIC bet kuria savo veikla gali pavesti vykdyti nariams, stebétojams ar tre¢iosioms 3alims.

5. Euro-Argo ERIC veikla nekenkia savo nariy ir stebétojy veiklai ir funkcijoms, konsorciumo uzduotys ir veikla
nekliudo nariams ar stebétojams vykdyti panasia veiklg savarankiskai arba remiantis dviSaliu ar daugiasaliu bendradarbia-
vimu.

2 SKYRIUS
NARIAI IR STEBETOJAI
5 straipsnis

Nariai ir stebétojai

1. Euro-Argo ERIC sudaro nariai ir stebétojai. Jie privalo laikytis tarybos patvirtinty vidaus darbo tvarkos taisykliy.
Euro-Argo ERIC nariai steigéjai ir steigimo stebétojai $iy jstaty jsigaliojimo dieng i$vardyti priede.

2. Prieda atnaujina Euro-Argo ERIC programos vadovas, kai narys ar stebétojas atSaukiamas arba pasitraukia, arba kai
taryba priima narius ar stebétojus. Pasikeitus Euro-Argo ERIC nariy ir stebétojy saraui, jstaty oficialiai keisti nebiitina.
6 straipsnis

Nariai

1. Nariais ir stebétojais gali bati valstybés ir tarpvyriausybinés organizacijos. Igyvendinant konkrecias teises ir vykdant
konkrecius Euro-Argo ERIC nario jpareigojimus, jiems gali atstovauti vienas arba daugiau vieSyjy subjekty, jskaitant
regionus, arba vie$gsias paslaugas teikiantys privatieji subjektai. Kiekvienas narys laikosi vienos pozicijos.

2. Narys informuoja tarybg apie bet kurj jam atstovaujantj subjektg ir apie subjektui suteiksimas teises ar jo prisiim-
simus jsipareigojimus. Narys nedelsdamas informuoja taryba apie bet kokj pasikeitima.
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7 straipsnis

Stebétojai

1. Stebétojais gali buti valstybés ir tarpvyriausybinés organizacijos. [gyvendinant tam tikras nustatytas teises ir vykdant
tam tikrus nustatytus Euro-Argo ERIC stebétojo jpareigojimus, jiems gali atstovauti vienas arba daugiau vieSyjy subjekty,
jskaitant regionus, arba vieSgsias paslaugas teikiantys privatieji subjektai.

2. Stebétojas informuoja taryba apie bet kuri jam atstovaujantj subjekta ir apie subjektui suteiktas teises ar jo
prisiimtus jsipareigojimus. Stebétojas nedelsdamas informuoja taryba apie bet kokj pasikeitima.

3. Stebétojai turi teis¢ dalyvauti Euro-Argo ERIC posédziuose be teisés balsuoti.

4. Stebétojai turi teis¢ dalyvauti Euro-Argo ERIC veikloje ir prisidéti prie jos. Jie gali naudotis Euro-Argo ERIC paslau-
gomis ir ekspertinémis Ziniomis ir gauti susijusig parama.

5. Bet kuri valstybé naré, asocijuotoji $alis, trecioji $alis ir tarpvyriausybiné organizacija, norinti tapti stebétoja, sudaro
radytinj prisijungimo susitarimg ir taip prisijungia prie jstaty.

6. Stebétojai priimami ir pasalinami tarybos sprendimu.
7. Stebétojas gali pasitraukti i§ Euro-Argo ERIC finansiniy mety pabaigoje, kaip apibrézta 20 straipsnyje, programos
vadovui rastu praneses apie tai ne véliau kaip prie§ vienerius metus iki sitilomo pasitraukimo dienos. Taryba oficialiai
registruoja pasitraukimg ir jo pasekmes Euro-Argo ERIC.

8 straipsnis

Nariy priémimas

Euro-Argo ERIC nariais turi biiti Europos Sajungos valstybés narés, ne Europos Sajungos valstybés narés (asocijuotosios
ar treciosios Salys) arba tarpvyriausybinés organizacijos, ir visais atvejais nariais turi biti bent viena Europos Sajungos
valstybé naré ir dvi kitos Salys — arba valstybés narés, arba asocijuotosios 3alys. Bet kuri valstybé naré, asocijuotoji $alis,
treCioji Salis arba tarpvyriausybiné organizacija, norinti tapti nariu, sudaro rasytinj prisijungimo susitarimga ir taip prisi-
jungia prie jstaty. Nauji nariai priimami tarybos sprendimu.

9 straipsnis

Nario pasitraukimas

1. Po ketveriy mety nuo jstaty sigaliojimo dienos bet kuris Euro-Argo ERIC narys programos vadovui gali pateikti
radytinj prane$ima apie savo ketinima pasitraukti i§ Euro-Argo ERIC. Pasitraukimo data turi sutapti su finansiniy mety
pabaiga, kaip apibrézta 20 straipsnyje, o programos vadovas raSytinj pranesimg turi gauti ne véliau kaip prie§ vienerius
metus iki siilomos pasitraukimo dienos.

2. Taryba oficialiai registruoja pasitraukima ir jo pasekmes Euro-Argo ERIC.
3. Taryba sprendzia, ar narys pasitraukdamas turi teis¢ gauti kokia nors sumag. Jeigu narys tokig teis¢ turi, taryba
nustato $io nario teisiy ir pareigy verte, atsizvelgdama i Euro-Argo ERIC turtg ir jsipareigojimus ta dieng, kurig $is narys

nustoja biiti Euro-Argo ERIC dalimi.

4. Jokiais atvejais narys neturi teisés gauti sumos, kuri virSyty per ankstesnius penkerius metus jmokétus nario jnasus,
atskai¢ius nario mokescius.

5. Né vienas i§ Euro-Argo ERIC pasitraukiantis narys negali reikalauti sumos, susijusios su nario mokes¢iu ir prestizu.

10 straipsnis
Nario pasalinimas
1. Bet kuris Euro-Argo ERIC narys gali bati paalintas, jeigu jis Siurk$¢iai pazZeidzia savo jsipareigojimus pagal jstatus
arba labai trikdo arba gali labai sutrikdyti Euro-Argo ERIC veiklg, kaip nustatyta tarybos. Taryba priima sprendimg pasa-

linti narj po to, kai minétam nariui buvo suteikta galimybé atsakyti | siiloma sprendimg ir pateikti savo pozicija tarybai.

2. Remdamasi 9 straipsniu taryba priima sprendima dél nario teisiy iki tos dienos, kai jis nustoja bati Euro-Argo
ERIC nariu.
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3 SKYRIUS
NARIY TEISES IR PAREIGOS

11 straipsnis

Balsavimo teisés

1. Nepazeidziant 2 dalies, kiekvienas narys turi bent 3esis balsus. Kiekvienas narys gauna po vieng papildoma balsg uz
kiekvieng pladura, kurj jis savo vardu jsigijo ir nuleido trejy kalendoriniy mety laikotarpiu, einanéiu prie§ finansinius
metus, kuriais suSaukiamas posédis, nepriklausomai nuo to, ar tuo metu jis buvo Euro-Argo ERIC narys. Pladury skaicius
nustatomas pagal tai, kiek oficialiy pranesimy apie pladurus buvo pateikta Tarpvyriausybinés okeanografijos komisijos
Argo informacijos centrui, j tg skai¢iy jtraukiant pladurus, jsigytus ir nuleistus trejy finansiniy mety laikotarpiu, einanciu
pries Euro-Argo ERIC jsteigima. Pirmaisiais trejais Euro-Argo ERIC veiklos finansiniais metais j trejy mety laikotarpi,
einantj prie§ finansinius metus, kuriais suSaukiamas posédis, jtraukiami kalendoriniai metai, einantys prie§ Euro-Argo
ERIC jsteigima.

2. Valstybés narés arba asocijuotosios 3alys taryboje bendrai turi balsavimo teisiy dauguma. Taryba priima sprendimg
dél bet kokio balsavimo teisiy pakeitimo, kurio reikia siekiant uZztikrinti, kad Euro-Argo ERIC atitikty §j reikalavima.
12 straipsnis

Inasai

1. I3teklius, batinus Euro-Argo ERIC tikslams pasiekti ir Euro-Argo ERIC tvarumui uztikrinti, uZtikrina nariai ir stebé-
tojai pagal Siy istaty nuostatas ir tarybos sprendimus. [nasai, mokétini pirmaisiais penkeriais Euro-Argo ERIC veiklos
metais po jstaty jsigaliojimo datos, nustatyti Euro-Argo ERIC techniniame ir moksliniame aprase, kuris pridedamas prie
$iy jstaty, taciau néra jy sudétiné dalis.

2. Taryba kasmet priima sprendimg dél minimalaus nariy ir stebétojy jnaSo, prane$dama apie jj prie§ dvejus metus
(t. y. n metais priimti sprendimai taikomi n+2 metais) Visi jnasai jmokami eurais.

3. Nariy ir stebétojy jnasai, susije su veiklos sagnaudomis, neapmokestinami PVM.

4. Jeigu taryba nusprendzia, kad esama ilgalaikio didelio disbalanso tarp nario mokslininky bendruomenés naudoji-
mosi infrastruktiira santykinés dalies ir to nario jnaso, taryba turi teis¢ apriboti t3 naudojimasi, nebent narys sutinka
atitinkamai pakoreguoti jnaso dydj, kaip nustatyta $io straipsnio 2 dalyje.

13 straipsnis

Nariy atsakomybé

1. Nariy atsakomybé uz bet kokias Euro-Argo ERIC skolas ir jsipareigojimus ribojama kiekvieno atskiro nario metiniu
jnasu.

2. Euro-Argo ERIC apsidraudzia tinkamu draudimu nuo su Euro-Argo ERIC veikla susijusios rizikos ir moka draudimo
jmokas.

4 SKYRIUS
Euro-Argo ERIC VALDYMAS IR ADMINISTRAVIMAS

14 straipsnis
Valdymas
Euro-Argo ERIC valdymo struktiirg sudaro $ie organai, turintys a—d punktuose nustatytas galias:

a) taryba — organas, turintis galutiniy sprendimy priémimo jgaliojimus;

b) valdyba, skirta Euro-Argo ERIC veiklai priziaréti ir uztikrinti, kad konsorciumas veikty ir bty vystomas pagal tarybos
nustatytg strateging kryptj ir moksliniy tyréjy bei veiklos vykdytojy pateiktus reikalavimus;
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c) tarybos paskirtas programos vadovas — Euro-Argo ERIC vykdomasis direktorius ir teisinis atstovas ir

d) Moksliné ir techniné patariamoji grupé (MTPG), skirta patarti tarybai moksliniais ir techniniais klausimais.

15 straipsnis

Taryba

1. Taryba yra vienintelis Euro-Argo ERIC organas, turintis galig nutraukti jo veikla.

2. Taryba nustato Euro-Argo ERIC bendrg strateging kryptj ir jo plétra. Ji svarsto ir tvirtina valdybos pateikta metinj
darbo plang ir pasitlymus dél 1ésy, gauty i§ Europos Sajungos, nariy, stebétojy bei treiyjy Saliy, paskirstymo. Ji priima
visus sprendimus, susijusius su didelio masto Europos lygmens investicijomis, kaip antai  pastatus ir stambius jrenginius.
Ji sprendzia dél darbo viety sukarimo arba personalo komandiravimo | programos biura.

3. Taryba priima sprendimus dél Euro-Argo ERIC narystés, taip pat dél nariy priémimo, pasitraukimo ar pasalinimo.
4. Valdybos pasitlymu taryba skiria programos vadova.

5. Valdybos pasifilymu taryba skiria Mokslinés ir techninés patariamosios grupés (MTPG) narius ir nustato jy darbo
uzduotis.

6. ]tarybos posédzius pirmininkas gali pakviesti pagrindines suinteresuotgsias Salis.

7. Kiekvienam nariui atstovauja vienas delegatas. Tarybos posédziuose gali dalyvauti stebétojai, jiems atstovauja vienas
delegatas. Kiekvieng delegatg gali lydéti atitinkami ekspertai.

8. Taryba kvalifikuota nariy balsy dauguma i§ savo nariy tarpo iSsirenka pirmininkg trejy mety kadencijai, kurig vieng
kartg galima pratesti dar trejiems metams. Tarybos pirmininko pavaduotojas kvalifikuota balsy dauguma renkamas
pirmininko pareigoms eiti, kai néra pirmininko.

9. Taryba sprendimus priima paprasta balsy dauguma, kvalifikuota balsy dauguma arba visais balsais:
a) sprendimai, priimami paprasta dalyvaujanciyjy balsy dauguma:

i) metiniy finansiniy ataskaity tvirtinimas;

ii) programos vadovo metinés veiklos ataskaitos tvirtinimas;

iii) finansy auditoriy skyrimas;

iv) valdybos skyrimas;

v) MTPG skyrimas ir

vi) visi kiti sprendimai, kuriuos priimant néra aiskiai reikalaujama kvalifikuotos balsy daugumos arba vienbalsis-
kumo;

b) sprendimai, priimami dviejy tre¢daliy balsavimo teise turinciy dalyvaujanciyjy ar jy atstovy dauguma, atstovaujancia
dviem tre¢daliams balsavimo teisiy (kvalifikuota dauguma):

i)  metinio biudzZeto tvirtinimas;

ii) pasitlymas dél jstaty keitimo;

i) tarybos pirmininko rinkimai;

iv) programos vadovo skyrimas;

v) naujy nariy ir stebétojy prisijungimo salygy ir procediros nustatymas;
vi) nariy priémimas;

vii) stebétojy priémimas;

viii) vidaus darbo tvarkos taisykliy nustatymas, keitimas ir tvirtinimas;

ix) nariy ir stebétojy mokétiny minimaliy jnady nustatymas ir keitimas;
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x)  sprendimas dél balsavimo teisiy pakeitimo siekiant uZztikrinti, kad Euro-Argo ERIC atitikty 11 straipsnio 2 dalj;

xi) su intelektinés nuosavybés teisiy naudojimu susijusiy metody ir licencijy i§davimo procediros nustatymas ir
keitimas;

xii) Euro-Argo ERIC oficialaus adreso, buveinés bei registruoto biuro adreso perkélimas j kita Europos Sgjungos vals-
tybe nare arba asocijuotaja salj;

xiii) Euro-Argo ERIC likvidavimas ir
xiv) Euro-Argo ERIC veiklos pratgsimas arba nutraukimas;
¢) sprendimas dél nario pasalinimo priimamas visais balsais, susijusiam nariui nebalsuojant.

10. Nariai sutinka laikytis vidaus darbo tvarkos taisykliy dél balsavimo pagal igaliojimg, atstovavimo posédziuose ir
kvorumo reikalavimy.

11. Tarybg pirmininkas paprastai Saukia viena kartg per metus Euro-Argo ERIC registracijos vietoje arba kitoje pirmi-
ninko nustatytoje vietoje.

12.  Tarybos posédis Saukiamas ne véliau kaip per du ménesius po to, kai nariams buvo i$siystos praéjusiy finansiniy
mety metinés finansinés ataskaitos.

13.  Prireikus pirmininkas gali priimti sprendimg suSaukti neeilinj posédj bet kuriuo kitu metu savo iniciatyva arba
rastu paprasytas programos vadovo ar bent vieno tre¢dalio nariy.

14. Nariai sutinka laikytis vidaus darbo tvarkos taisykliy nuostaty dél pranesimo apie posédzius, posédziy organiza-
vimo, darbotvarkés, protokoly ir kity susijusiy nuostaty.
16 straipsnis

Valdyba

1. Valdyba priziari Euro-Argo ERIC veiklg ir uZtikrina, kad jis veikty ir bty plétojamas atsizvelgiant j tarybos nustatyta
strateging kryptj ir moksliniy tyréjy bei veikos vykdytojy pateiktus reikalavimus.

2. Valdyba patvirtina programos vadovo parengta metinj darbo plang ir teikia jj priimti tarybai. Ji rengia ir teikia
tarybai pasitlymus dél metinio biudZeto ir Europos Sajungos lésy bei 1é3y ar nario mokesciy, surinkty i§ nariy, stebétojy
ir treciyjy Saliy, paskirstymo.

3. Valdyba patvirtina visas programos vadovo taikytas reikiamas priemones, susijusias su metinio darbo plano jgyven-
dinimu, Euro-Argo ERIC veikla, ypa¢ plidury pirkimo ir nuleidimo strategija, rySiais su tarptautine programa Argo ir
atitinkamomis Europos institucijomis.

4. Valdyba sudaro nariy paskirti delegatai. Kiekvienas narys turi teis¢ paskirti po vieng delegatg ir vieng pavaduojantj
delegata.

5. Programos vadovas ir MTPG pirmininkas turi teis¢ dalyvauti valdybos posédziuose kaip konsultantai.
6. Stebétojai turi teis¢ dalyvauti arba biti atstovaujami valdybos posédziuose be teisés balsuoti.

7. Pirmininkas gali pakviesti dalyvauti be balsavimo teisés ekspertus ir kitus asmenis, turin¢ius aukstg kvalifikacija
diskutuotinais klausimais.

8. Valdyba kvalifikuota nariy balsy dauguma i§ savo nariy tarpo i$sirenka pirmininka trejy mety kadencijai, kuria vieng
kartg galima pratesti dar trejiems metams. Pirmininko pavaduotoja valdyba renka kvalifikuota balsy dauguma pirmi-
ninko pareigoms eiti, kai néra pirmininko.

9. Kiekvienas narys turi balsavimo teise, kaip nustatyta 11 straipsnyje.
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10. Nariai privalo laikytis vidaus darbo tvarkos taisykliy dél balsavimo pagal igaliojima, atstovavimo posédziuose ir
kvorumo reikalavimy.

11.  Valdybos posédzius pirmininkas paprastai Saukia vieng karta per metus Euro-Argo ERIC registracijos vietoje arba
kitoje pirmininko nustatytoje vietoje.

12.  Prireikus pirmininkas gali priimti sprendimg suSaukti neeilinj posédj bet kuriuo kitu metu savo iniciatyva arba
paprasytas programos vadovo ar bent vieno trecdalio nariy.

13.  Valdybos posédis Saukiamas ne véliau kaip per du ménesius po to, kai nariams buvo issiystos praéjusiy finansiniy
mety metinés finansinés ataskaitos.

14. Nariai privalo laikytis vidaus darbo tvarkos taisykliy nuostaty dél pranesimo apie posédzius, posédziy organiza-
vimo, darbotvarkés, protokoly ir kity susijusiy nuostaty.

17 straipsnis

Programos vadovas

1. Programos vadovas atsakingas uz valdybos patvirtinty ir tarybos priimty sprendimy bei programy jgyvendinima.
Programos vadova skiria taryba ir jis atsiskaito tarybai.

2. Programos vadovas imasi visy priemoniy, kuriy reikia vykdant metinj darbo plang ir kasdienj Euro-Argo ERIC admi-
nistravimg bei valdyma. Tai visy pirma apima:

a) prieigos prie Euro-Argo ERIC ir jo duomeny lengvinima moksliniams tyréjams ir veiklos vykdytojams;
b) pliadury nuleidimo planavimg, koordinavimg ir prieZifirg;

¢) pladury pirkimy organizavima Europos lygmeniu;

d) kasdienj Euro-Argo ERIC administravima;

e) metinés veiklos ataskaitos ir metinés valdymo ataskaitos rengimg;

f) visy biudzZeto reikaly priezitrg ir iSlaidy tvirtinima;

g) metinés biudZeto ataskaitos ir biudzeto plany pasitlymy rengima;

h) Euro-Argo ERIC darbuotojy ir j Euro-Argo ERIC komandiruoty asmeny veiklos koordinavima;

i) programos biuro priezifirg ir

j) rysiy su moksliniais tyréjais ir veiklos vykdytojais (GMES|Copernicus) mezgima ir palaikyma.

3. Programos vadovas atstovauja Euro-Argo ERIC tarptautinéje Argo valdymo struktiiroje (tarptautinéje Argo iniciatyvi-
néje grupéje), nekliudydamas nacionaliniam nariy atstovavimui.

4. Programos vadovas turi teis¢ Euro-Argo ERIC vardu pasirasyti teisiskai privalomas sutartis ir susitarimus su tre¢io-
siomis Salimis.

5.  Programos vadovas padeda valdybos pirmininkui rengti valdybos posédzius.

6. Isteigiamas programos biuras programos vadovui talkinti ir padéti vykdyti kasdieni Euro-Argo ERIC administravima,
jskaitant (tac¢iau neapsiribojant) laisky ir korespondencijos tvarkyma, dokumenty archyvavima, kelioniy reikalus, posé-
dziy organizavima, ataskaity ir finansiniy dokumenty rengima.
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18 straipsnis

Moksliné ir techniné patariamoji grupé (MTPG)

1. Isteigiama MTPG - i§ nepriklausomy eksperty sudarytas patariamasis organas, skirtas patarti tarybai visais moksli-
niais ar techniniais klausimais (jskaitant duomeny tvarkyma ir aparatiirg), kurie svarbas Euro-Argo ERIC veiklai, plétrai
bei vystymuisi ir mokslininky bei veiklos vykdytojy prieigai prie konsorciumo duomeny. Valdyba per taryba gali prasyti
MTPG apsvarstyti ir parengti rekomendacijas klausimais, kuriuos turi spresti valdyba. Valdybos pasiilytos ir tarybos
patvirtintos MTPG darbo uzduotys pateikiamos vidaus darbo tvarkos taisyklése.

2. MTPG teikia rekomendacijas tarybai dél moksliniy ir techniniy aspekty bei strateginés Euro-Argo krypties atsizvelg-
dama j padétj Europoje ir pasaulyje.

5 SKYRIUS

FINANSAI

19 straipsnis

IStekliai

Remdamasi 15 straipsnio 2 punktu, taryba priima sprendima dél Euro-Argo ERIC istekliy, kuriuos gali sudaryti:

a) metiniai nariy ir stebétojy nario mokesc¢iai;

b) papildomi nariy ar stebétojy jnasai;

c) atlygis uz paslaugas, kurias Euro-Argo ERIC suteiké treciosioms $alims, ir honorarai ar pajamos uZ treciyjy Saliy
naudojimasi intelektinés nuosavybés teisémis, kurios priklauso Euro-Argo ERIC ir (arba) dél kuriy yra iSduotos licen-
cijos;

d) dotacijos konkreciai Euro-Argo ERIC veiklai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (*) VI antrasting dalj;

e) kitos dotacijos ir

f) papildomi istekliai, kurie gaunami natiira arba pinigais pagal tarybos patvirtintus apribojimus ir sglygas.

20 straipsnis

BiudZeto principai, finansinés ataskaitos ir auditas

1. Euro-Argo ERIC finansiniai metai prasideda kiekvieny mety sausio 1 d. ir baigiasi gruodzio 31 d. (toliau — finansiniai
metai).

2. Visi Euro-Argo ERIC pajamy ir iSlaidy straipsniai jtraukiami j kiekvienais finansiniais metais sudaromas sgmatas ir
nurodomi biudZete.

3. Ribotos ekonominés veiklos islaidas ir pajamas Euro-Argo ERIC registruoja atskirai; jis nustato tokios veiklos kainas
pagal rinkos kainas arba, jei rinkos kainos nezinomos, veiklos kainas nustato prie visy iSlaidy pridédamas pagristg
marzg.

4. Taryba uztikrina, kad jnasai baity naudojami pagal patikimo finansy valdymo principus.
5. Biudzetas sudaromas ir vykdomas bei finansinés ataskaitos pateikiamos laikantis skaidrumo principo.

6. Euro-Argo ERIC finansinés ataskaitos pateikiamos kartu su praéjusiy finansiniy mety biudZeto ir finansy valdymo
ataskaita.

() OLL298,20121026,p.1.
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7. Euro-Argo ERIC taikomi priimanciosios valstybés nacionaliniuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyti
reikalavimai, susije su finansiniy ataskaity rengimu, pateikimu, auditu ir skelbimu.
21 straipsnis

Mokesciai

Remiantis Tarybos direktyvos 2006/112[EB (') 143 straipsnio 1 dalies g punktu ir 151 straipsnio 1 dalies b punktu
PVM néra apmokestinami Euro-Argo ERIC pirkimai, skirti neekonominei veiklai vykdyti, priesingai negu ekonominei
veiklai vykdyti skirti pirkimai. PVM néra apmokestinami pirkimai, skirti mokslinei, techninei ir administracinei veiklai,
kurig Euro-Argo ERIC vykdo siekdama savo tiksly. Cia jtraukiamos islaidos uz Euro-Argo ERIC oficialiam darbui naudo-
jamas patalpas bei Euro-Argo ERIC rengiamy konferencijy, seminary ir susirinkimy, tiesiogiai susijusiy su neekonomine
konsorciumo veikla, i§laidos. Ta¢iau atleidimas nuo PVM netaikomas kelioniy ir apgyvendinimo i$laidoms bei pirkimams,
kuriy kaina mazZesné negu 300 eury.

6 SKYRIUS
RYSYS SU EUROPOS KOMISJA
22 straipsnis

Ataskaity teikimas Komisijai

1.  Euro-Argo ERIC parengia meting veiklos, visy pirma mokslinés veiklos, veiklos vykdymo ir finansinés veiklos, atas-
kaitg. Ja tvirtina taryba, ir per SeSis ménesius nuo atitinkamy finansiniy mety pabaigos ji perduodama Europos Komisijai
bei atitinkamoms valdZios institucijoms. Si ataskaita skelbiama viesai.

2. Euro-Argo ERIC ir atitinkamos valstybés narés pranesa Europos Komisijai apie aplinkybes, dél kuriy gali kilti didelé
grésmé Euro-Argo ERIC uzduociy jvykdymui arba kurios gali sutrukdyti Euro-Argo ERIC jvykdyti Reglamente nustatytus
reikalavimus.

3. Jei bet kuriuo savo egzistavimo metu Euro-Argo ERIC negali sumokéti savo skoly, apie tai jis nedelsdamas pranesa
Europos Komisijai.

23 straipsnis

Istaty pakeitimai

1. Sprendimus dél visy jstaty pakeitimo pasitilymy priima taryba.

2. Remiantis Reglamento 11 straipsnyje nustatyta procediira, taryba pateikia Europos Komisijai bet kuriuos sitilomus
pakeitimus.

3. Istatai bet kuriuo metu turi atitikti Reglamentg ir visus kitus atitinkamus Europos Sajungos teisés aktus.

7 SKYRIUS
POLITIKA
24 straipsnis

Intelektinés nuosavybés teisés

1. Visos Euro-Argo ERIC veiklos metu sukurtos, atsiradusios ar jgytos intelektinés nuosavybés teisés priklauso Euro-Argo
ERIC.

2. AtsiZvelgiant i Euro-Argo ERIC ir nariy arba stebétojy, arba nariams ar stebétojams atstovaujanciy subjekty, sudaryty
tarpusavio sutarciy salygas, visos intelektinés nuosavybés teisés, kurios yra sukurtos, atsiradusios ar jgytos dél kurio nors
nario arba stebétojo, arba atstovaujancio subjekto veiklos, priklauso tam nariui arba stebétojui, arba atstovaujanciam
subjektui.

() OLL347,20061211,p.1.
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3. Euro-Argo ERIC suteikia nariams nuolating, neat$aukiamg, neiSimtine, autoriniu honoraru neapmokestintg ir visi§kai
apmoketa visame pasaulyje galiojancia teis¢ ir licencija bet kokiais tikslais naudoti, publikuoti, plétoti, kopijuoti ar pritai-
kyti bet kokias Euro-Argo ERIC priklausancias intelektinés nuosavybés teises ty teisiy galiojimo laikotarpiu. ] tg teise ir
licencijg jtraukiama teisé sublicencijuoti ar kitaip perduoti bet kurig arba visas pirmiau minétas teises tre¢iosioms Salims.

4. Euro-Argo ERIC priklausancias intelektinés nuosavybés teises nustato, saugo, administruoja ir tvarko programos
vadovas.

5. Nariy santykius intelektinés nuosavybés atzvilgiu reglamentuoja nariy nacionalinés teisés aktai ir nariy sudaryti tarp-
tautiniai susitarimai.
25 straipsnis

Politika dél naudotojams suteikiamy duomeny ir prieigos

1. Pagal tarptautinés programos Argo duomeny politikg prieiga prie Euro-Argo ERIC duomeny yra nemokama ir laisva
bet kuriam asmeniui ar agentdrai.

2. Valstybiy nariy agentiiros deramai stengiasi priimti mokslininkus, inZinierius ir technikus, kurie atvyksta bendradar-
biauti su tiesiogiai Euro-Argo ERIC veikloje dalyvaujanciaisiais jy laboratorijose.
26 straipsnis

Mokslinio vertinimo politika

1. Uz mokslinj metinés veiklos jvertinimg atsako MTPG.
2. Euro-Argo ERIC veiklos ir darbo apzvalga kas penkerius metus rengia ir tarybai teikia MTPG, kuri prireikus j $ig
apZvalga gali jtraukti kity nepriklausomy eksperty.

27 straipsnis

Rezultaty sklaidos politika

1. Duomeny sklaida vykdoma arba uzklausy bidu (angl. pull mode), t. y. atsisiun¢iant duomenis i§ duomeny centry
interneto svetainiy, arba pasitilos badu (angl. push mode), kai duomeny bylos reguliariai siun¢iamos Pasaulinei meteorolo-
gijos organizacijai (WMO), Pasaulinei telekomunikacijy sistemai (GTS), tarptautinés programos Argo duomeny centrams,
Europos jiiry stebéjimo ir duomeny tinklui (EMODnet), Copernicus Jury tarnybai ir konkretiems naudotojams paprasius.

2. Visi naudotojai raginami skelbti savo rezultatus specialisty recenzuojamoje mokslinéje literattiroje, skaityti prane-
§imus mokslinése konferencijose ir kitose Ziniasklaidos priemonése, skirtose didesnéms auditorijoms, jskaitant (taciau
neapsiribojant) placigja visuomeneg, spauda, pilie¢iy grupes ir mokslo jstaigas.

3. Euro-Argo ERIC programos vadovas parengia komunikacijos plana atsizvelgdamas j atitinkamas tikslines auditorijas.
4. Euro-Argo ERIC duomeny naudojimui ir rinkimui taikomi Europos Sgjungos ir nacionalinés teisés aktai dél
duomeny privatumo.

28 straipsnis

Uzimtumo politika

Uzimtumo politikg reglamentuoja tos valstybés, kurioje registruota Euro-Argo ERIC buveiné, jstatymai. Idarbinimas ir
atranka vykdomi grieZtai laikantis nediskriminavimo principo.
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29 straipsnis
VieSyjy pirkimy politika
1. Euro-Argo ERIC viesyjy pirkimy politika yra skaidri, nediskriminaciné ir atvira konkurencijai.

2. Viedyjy pirkimy politika isamiai nustatoma tarybos patvirtintose vidaus darbo tvarkos taisyklése.

8 SKYRIUS

TRUKME, LIKVIDAVIMAS IR GINCAI

30 straipsnis

Trukmé

Euro-Argo ERIC jsteigiamas pradiniam laikotarpiui, kuris baigiasi 2020 m. gruodzio 31 d., veikla tgsiama po Sios datos
atsizvelgiant | tarybos sprendimus.
31 straipsnis

Likvidavimas

1. Taryba bet kuriuo metu gali nuspresti nutraukti Euro-Argo ERIC veiklg ir jj likviduoti arba perduoti jo veiklg kitam
juridiniam asmeniui.

2. Euro-Argo ERIC nedelsdamas ir ne véliau kaip per desimt dieny po to, kai taryba priima sprendima dél likvidavimo,
apie tai pranesa Europos Komisijai. Atitinkamg pranesimg Europos Komisija paskelbia Europos Sgjungos oficialiojo leidinio
C serijoje.

3. Euro-Argo ERIC nedelsdamas ir ne véliau kaip per desimt dieny po likvidavimo procediiros uzbaigimo pranesa apie
uzbaigtg likvidavimo procediira Europos Komisijai. Atitinkamg prane$img Europos Komisija paskelbia Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio C serijoje.

4. Bet kuriuo metu, jei Euro-Argo ERIC negali sumokéti savo skoly, apie tai jis nedelsdamas pranesa Europos Komisijai.
Atitinkamg pranesima Europos Komisija paskelbia Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

5. Turtas ir jsipareigojimai, like sumokéjus Euro-Argo ERIC skolas, paskirstomi nariams proporcingai likvidavimo metu
turimoms balsavimo teiséms.

6. Nepazeisdami 13 straipsnio, nariai jsipareigoja organizuoti Euro-Argo ERIC i$montavimg ir finansuoti susijusias
islaidas proporcingai likvidavimo metu turimoms balsavimo teiséms.

7. Euro-Argo ERIC nustoja veikti Europos Komisijos atitinkamo pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje diena.

32 straipsnis

Kalba

1. Euro-Argo ERIC darbo kalba yra angly kalba.

2. Prireikus santykiams su priimanciosios 3alies valdZios institucijomis palaikyti naudojama Euro-Argo ERIC priiman-
Ciosios Salies oficialioji kalba.

3. Sie jstatai laikomi autentiskais angly, pranciizy ir visomis kitomis oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis. Pirme-
nybé neteikiama jokios kalbos redakcijai.
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33 straipsnis

Taikytina teisé

Euro-Argo ERIC veiklg reglamentuoja teisés aktai tokia pirmumo tvarka:
a) Europos Sajungos teis¢, visy pirma ERIC reglamentas (EB) Nr. 723/2009;

b) priimanciosios valstybés teisé, jei kurio nors klausimo Europos Sajungos teisé nereglamentuoja (arba reglamentuoja i3
dalies);

c) Sie jstatai, priimti pagal pirmiau minétus teisés Saltinius, ir

d) jgyvendinimo taisyklés, atitinkancios status.

34 straipsnis
Gincai

1. Jei kituose jstaty straipsniuose nenustatyta kitaip, nariy ginco ar nesutarimo, kilusiy dél jstaty ar susijusiy su jais,
taip pat dél Euro-Argo ERIC veiklos ar rezultaty arba dél nariy jsipareigojimy pagal jstatus vykdymo, atveju taryba susi-
renka kuo greiciau, kai tik praktiskai jmanoma, gera valia pasitarti ir pasistengti i§spresti ginca.

2. Euro-Argo ERIC nariy tarpusavio teisiniy gin¢y dél Euro-Argo ERIC, bei nariy ir Euro-Argo ERIC teisiniy gincy, taip
pat teisiniy gincy, kuriuose viena i$ $aliy yra Sajunga, nagrinéjimas priklauso Europos Sajungos Teisingumo Teismo juris-
dikcijai.

3. Europos Sgjungos teisés aktuose nenumatytais atvejais gincy sprendimo jurisdikcija nustatoma pagal valstybés,
kurioje yra Euro-Argo ERIC buveingé, teisg.

35 straipsnis

Suvestiné jstaty redakcija

Istatai yra nuolat atnaujinami, o naujausia jy redakcija vieSai skelbiama Euro-Argo ERIC interneto svetainéje ir buveinéje.
Visi jstaty pakeitimai ir juos priimant taikyta procediira aiskiai nurodomi, o pastaboje pazymima, ar pagal Reglamento
(EB) Nr. 723/2009 11 straipsnj kei¢iama esminé ar neesminé jstaty nuostata.

Priedas. Nariy ir stebétojy sarasas

Nariai ir jiems atstovaujantys subjektai:

1. Vokietijos Federacinei Respublikai atstovauja Federaliné jury ir hidrografijos agentiira (BSH), kurios buveiné yra Bern-
hard-Nocht-Strasse 78, 20359 Hamburg, Vokietijoje;

2. Graikijos Respublikai atstovauja Graikijos jiiry moksliniy tyrimy centras, kurio buveiné yra 46,7 km Athens-Sounio
Ave. PO Box 712 Anavyssos, Attica GR-190 13, Greece;

3. Pranciizijos Respublikai atstovauja Jary istekliy naudojimo moksliniy tyrimy institutas (Ifremer), kurio registruota
buveiné yra 155 rue Jean Jacques Rousseau, 92138 Issy-les-Moulineaux, Pranciizijoje;

4. Italijos Respublikai atstovauja Nacionalinis okeanografijos ir eksperimentinés geofizikos institutas (OGS), kurio regist-
ruota buveiné yra Borgo Grotta Gigante, 42/c 34010 Sgonico (Trieste), Italijoje;

5. Nyderlandams atstovauja Karaliskasis Nyderlandy meteorologijos institutas (KNMI), kurio registruota buveiné yra
Wilhelminalaan 10, NL-3732 GK De Bilt, Nyderlanduose;
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6. Suomijos Respublikai atstovauja Transporto ir ry$iy ministerija, kurios registruota buveiné yra PO Box 31, FI-00023
Government, Suomijoje;

7. Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei atstovauja Meteorologijos tarnyba (angl. Met Office) — Jung-
tinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Verslo, inovacijy ir profesinio rengimo reikaly ministerijos vals-
tybés sekretoriaus vardu; jos pagrindiné veiklos vieta yra Fitzroy Road, Exeter EX1 3PB.

Stebétojai ir jiems atstovaujantys subjektai:

1. Norvegijos Respublikai atstovauja Jiry moksliniy tyrimy institutas (IMR), kurio registruota buveiné yra Nordnesgaten
50, 5005 Bergen, Norvegijoje;

2. Lenkijos Respublikai atstovauja Mokslo ir aukstojo mokslo ministerija (MSHE), 20 Hoza Street 1/3 Wspdlna Street
00-529 Warsaw, Lenkijoje.
ZODYNELIS

Taryba taryba sudaro nariai arba po vieng (1) kiekvieno nario tinkamai paskirta atstovaujantj
subjekta arba delegata.

Kvalifikuota balsy dauguma sprendimas gali biti priimtas tik 2/3 dalyvaujanciyjy pritarimu ir tik jei jie turi
2/3 balsavimo teisiy.

EEE Europos aplinkos agentiira.

ERIC Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros konsorciumas, kaip apibrézta reglamente.
Euro-Argo ERIC juridinis asmuo, ERIC istaty objektas, jsteigtas programai euro Argo koordinuoti.
Euro-Argo infrastruktiira Europos infrastruktira, prisidedanti prie euro Argo programos.

Euro-Argo programa nariy ir stebétojy veikla, vykdoma pagal Argo tikslus ir valdybos patvirtintus bei

Euro-Argo ERIC tarybos priimtus sprendimus ir programas.
GMES|Copernicus globali aplinkos ir saugumo stebésenos sistema, ES programa.

Intelektinés nuosavybés teisés visi patentai, teisés j i§radimus, naudingieji modeliai, autorinés ir gretutinés teisés,
teisés, susijusios su prekiy Zenklais, paslaugy Zenklais, prekybos ir verslo pavadini-
mais, domeno vardais, firminiu stiliumi ar forma, prestizu, teisé¢ pateikti ieskinj dél
naudojimosi svetimu vardu, teisés, susijusios su nesazininga konkurencija, dizainu,
kompiuteriy programine jranga, duomeny bazémis ir topografija, moralinés teisés,
teisés, susijusios su informacijos konfidencialumu (jskaitant teises j prakting patirtj ir
komercines paslaptis), ir bet kurios kitos intelektinés nuosavybés teisés, kiekvienu
atveju registruotos arba neregistruotos, jskaitant visas paraiskas dél tokiy teisiy sutei-
kimo, atnaujinimo ar pratgsimo, ir visos panasios ar lygiavertés teisés ar apsaugos
formos bet kurioje pasaulio dalyje.

Vidaus darbo tvarkos taisyklés tarybos patvirtintas dokumentas, kuriuo nustatomos Euro-Argo ERIC vidaus darbo

taisyklés.
Valdyba tarybos skiriama valdyba, atsakinga uz Euro-Argo ERIC veiklos priezitirg
Valstybés narés Europos Sgjungos valstybés nareés.

Nariai Euro-Argo ERIC nariai pagal 6 straipsnyje nustatytas salygas.
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Stebétojai Euro-Argo ERIC stebétojai pagal 7 straipsnyje nustatytas salygas.

Programos vadovas tarybos skiriamas Euro-Argo ERIC asmuo, atsakingas uZ tinkamg sprendimy ir
programy, kuriuos, kaip nustatyta 15 straipsnyje, tvirtina valdyba ir priima taryba,
parengima ir jgyvendinima.

Programos biuras biuras, jsteigtas talkinti programos vadovui ir padéti vykdyti kasdienj Euro-Argo
ERIC administravimg.

Reglamentas 2009 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 723/2009 dél Europos moks-
liniy tyrimy infrastruktdros konsorciumo (ERIC) Bendrijos teisinio pagrindo
(OL'L 206, 2009 8 8, p. 1).

Paprasta dauguma balsavimo teisiy turin¢iy dalyvaujanciyjy arba jy atstovy dauguma.

MTPG Euro-Argo ERIC moksliné ir techniné patariamoji grupé. Ji formuluoja rekomendacijas
moksliniais ir techniniais bei strateginés Euro-Argo ERIC krypties klausimais.
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